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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 725/79
of 9 April 1979 |

fixing the maximum amount of aid to b]e made available pursuant to Council
Regulation (EEC) No 1303/78 on the granting of financial support for demonstra-
tion projects in the field of energy saving

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1303/78 of 12 June 1978 on the granting of financial
support for demonstration projects in the field of
energy saving (!), and in particular Article 10 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas in order to ensure the entry into force of the
abovementioned Regulation it is necessary for the
Council to fix by unanimity the maximum amount of
aid to be made available ;

Whereas the Commission has presented to the
Council estimates of the expenditure to be envisaged
for the whole of the four-year programme,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Sole Article

The maximum amount of aid to be granted pursuant
to Regulation (EEC) No 1303/78 is fixed at §5 million
European units of account for the whole of the four-
year programme.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

(1) OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 6.

For the Council

The President
M. ORNANO
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 726/79
of 9 April 1979

fixing the maximum amount of aid to be made available pursuant to Council
Regulation (EEC) No 1302/78 on the granting of financial support for projects to
exploit alternative energy sources

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1302/78 of 12 June 1978 on the granting of financial
support for projects to exploit alternative energy
sources (!), and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas in order to ensure the entry into force of the
abovementioned Regulation it is necessary for the
Council to fix by unanimity the maximum amount of
aid to be made available ;

Whereas it is necessary to fix a maximum for each of
the various sectors and to make provision for these
amounts to be varied within the overall maximum ;

Whereas the Commission has presented to the
Council estimates of the expenditure to be envisaged
for the whole of the five-year programme and for the
various Sectors,

/

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Sole Article

1. The maximum amount of aid to be granted
pursuant to Regulation (EEC) No 1302/78 is fixed at
95 million European units of account for the whole of
the five-year programme.

2. The following maxima are established for the
following sectors :

: (million EUA)
— liquefaction and gasification of

solid fuels : 50
— exploitation  of  geothermal

fields : 22:5
— exploitation of solar energy : 22-§

The Commission may, within the limit of 95 million
European units of account, modify this distribution by
up to 10 % of any of the sectoral amounts. The
Council acting by unanimity may modify the distribu-
tion by an amount in excess of 10 % of any of the
sectoral amounts.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

() OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 3.

For the Council
~The President
M. ORNANO
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 727/79
of 9 April 1979

on the implementation in the solar energy sector of Council Regulation (EEC)
No 1302/78 on the granting of financial support for projects to exploit alterna-
tive energy sources

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1302/78 of 12 June 1978 on the granting of financial
support for projects to exploit alternative energy
sources (1), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (2),

Whereas among alternative energy sources solar
energy shows worthwhile exploitation potential which
requires proven technologies to be available in good
time,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. In accordance with the terms of Regulation
(EEC) No 1302/78 and the rules laid down in this
Regulation, the Community may provide financial
support for demonstration projects to exploit solar
energy.

2. Such support shall be granted for projects for
exploiting solar energy, in particular :

— for installations for the heating of water, space
heating and air-conditioning of residential and
industrial buildings and public premises,

— for installations for the production of process heat,
mechanical or electrical energy for purposes of
industrial or agricultural production or processing,

— for biomass production and application for energy
purposes.

Article 2

Support may be granted for projects for the exploita-
tion of solar energy capable of promoting, in the
Community, other projects of similar type for which
finance, without this support, is not forthcoming in a

() OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 3.
(2) O] No C 39, 12. 2. 1979. p. 38.

satisfactory manner in view of the risks and/or the
large investments involved.

Article 3

1. Support shall be granted in the form of financial
contributions repayable on the conditions laid down
in paragraph 2 below up to the ceiling laid down for
solar energy, in paragraph 2 of the sole Article of
Council Regulation (EEC) No 726/79 of 9 April 1979
fixing the maximum amount of aid to be made avail-
able pursuant to Council Regulation (EEC) No
1302/78 on the granting of financial support for
projects to exploit alternative energy sources (3).

2. Support may not in general exceed 40 % of the
total cost of the project.

Half of the support shall be repayable in cases where,
following the first year of operation, the installation is
subsequently exploited for industrial or commercial
purposes.

3. The repayable part of the support shall be repaid
over a maximum period of eight years, starting from
the second year of exploitation of the installations for
industrial or commercial purposes. Arrangements for
repayment shall depend on the nature of the project
and shall be laid down in the contracts to be
concluded with the recipients.

Article 4

1. The Commission shall publish in the Official
Journal of the European Communities invitations to
tender for projects for the exploitation of solar energy.

2. Every project submitted shall be examined by
the Commission on the basis of the following informa-
tion to be supplied by the applicants:

— a detailed description of the project and the time-
table for its execution,

— a description of the preliminary work and
research,

— the importance of the project for reducing energy
dependence and diversification of supply,

— the financial situation and technical capabilities of
those responsible for the project,

(®) See page 2 of this Official Journal.
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— the nature and extent of the technical and
economic risks involved in the project,

— the cost of the project, its potential economic
viability and the proposed arrangements for
financing it,

— the extent to which the relevant experience
obtained may encourage introduction of the tech-
nique, process or product in the Community ; the
prospects of widespread application of the tech-
nique, process or product and the benefits thereby
obtainable for the economy as a whole,

— whether at an earlier stage of research and develop-
ment the project has been given financial support
by the Community or by Member States,

— details of any other financial support for the
project to be provided for by, or expected from,
Member States or the Community,

— any other information which justifies the Commu-
nity support requested,

— how it is proposed to publicize the results.

3. In accordance with Article 6 (2) of Regulation
(EEC) No 1302/78 the Commission shall set up an
Advisory Committee on the Management of Projects
for the Exploitation of Solar Energy composed of
representatives designated by the Member States and

chaired by a Commission representative. This
committee shall assist the Commission in the exami-
nation of applications.

The projects to receive financial support shall be
selected in accordance with Article 6 (2) of Regulation
(EEC) No 1302/78.

Article 5
This Regulation shall apply for five years.

The Council, acting on a proposal from the Commis-
sion, shall decide whether it should be extended or
amended.

The Commission shall report annually to the Euro-
pean Parliament and the Council and shall make refer-
ence to the progress made in the projects which have
obtained financial support.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply following the decision taken by the
Commission, or by the Council in the event of appeal,
on the first series of projects in accordance with
Article 6 of Regulation (EEC) No 1302/78.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

For the Council
The President
M. JORNANO
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 728/79
of 9 April 1979

on the implementation in the solid fuel liquefaction and gasification sectors of
Council Regulation (EEC) No 1302/78 on the granting of financial support for
projects to exploit alternative energy sources

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1302/78 of 12 June 1978 on the granting of financial
support for projects to exploit alternative energy
sources ('), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas among alternative energy sources the
liquefaction and gasification of solid fuels shows
worthwhile exploitation potential which requires
proven technologies to be available in good time,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. In accordance with the terms of Regulation
(EEC) No 1302/78 and the rules laid down in this
Regulation, the Community may provide financial
support for projects for the liquefaction and gasifica-
tion of solid fuels.

2. Such support shall be granted for projects
involving the construction and testing of pilot or
demonstration plants for the liquefaction and gasifica-
tion of solid fuels.

Article 2

The support may be granted for projects for the
liquefaction and gasification of solid fuels which cover
one or more of the following aspects :

— the design, construction, putting into operation,
operation of or improvement to pilot or demonstra-
tion plant,

— in the event of underground gasification, the prepa-
ration and execution of the borings and the crea-
tion of the linking between boreholes, as well as
the recovery of the gases produced.

() OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 3.

Article 3

1. Support shall be granted in the form of financial
contributions repayable under the conditions laid
down in paragraph 2 below up to the ceiling laid
down for the solid fuel liquefaction and gasification
sectors in paragraph 2 of the sole Article of Council
Regulation (EEC) No 726/79 of 9 April 1979 fixing
the maximum amount of aid to be made available
pursuant to Council Regulation (EEC) No 1302/78 on
the granting of financial support for projects to
exploit alternative energy sources (?).

2. Support may not in general exceed 40 % of the
total cost of the project.

Half of the support shall be repayable in cases where,
after the first year of operation, the plant or process is
subsequently used for industrial or commercial
purposes.

3. The repayable part of the support shall be repaid
over a maximum period of eight years, starting from
the second year after the date on which exploitation
of the installation or process brings in revenue. Ar-
rangements for repayment shall depend on the nature
of the project and shall be laid down in the contracts
to be concluded with the recipients.

Article 4

1. The Commission shall publish in the Official
Journal of the European Communities invitations to
tender for projects for the liquefaction and gasification
of solid fuels.

2.  These projects shall be examined by the
Commission on the basis of the following informa-
tion, which is to be supplied by the applicants:

— a detailed description of the project and the time-
table for its execution,

— a description of the preliminary work and
research,

— the importance of the project for reducing energy
dependence and the diversification of supply,

— the financial situation and technical capabilities of
those responsible for the project,

(2) See page 2 of this Official Journal.
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— the nature and extent of the technical and
economic risks involved in the project,

— the cost of the project, its potential economic
viability and the proposed arrangements for
financing it,

— whether at an earlier stage of research and develop-
ment the project has been given financial support
by the Community or by Member States,

— details of any other financial support for the
project to be provided for by, or expected from,
Member States or the Community,

— any other information which justifies the Commu-
nity support requested,

— how it is proposed to publicize the results.

3. In accordance with Article 6 (2) of Regulation
(EEC) No 1302/78, the Commission shall set up an
Advisory Committee on the Management of Projects
for the Liquefaction and Gasification of Solid Fuels
composed of representatives designated by the
Member States and chaired by a Commission represen-
tative. This committee shall assist the Commission in
the examination of applications.

The projects which are to receive financial support
shall be selected in accordance with Article 6 (2) of
Regulation (EEC) No 1302/78.

Article 5
This Regulation shall apply for five years.

The Council, acting on a proposal from the Commis-
sion, shall decide whether it should be extended or
amended.

The Commission shall report annually to the Euro-
pean Parliament and the Council, and shall make
reference to the progress made in the projects which
have obtained financial support.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply following the decision taken by the
Commission, or by the Council in the event of appeal,
on the first series of projects in accordance with
Article 6 of Regulation (EEC) No 1302/78.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

For the Council

The President
M. d'ORNANO
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 729/79
of 9 April 1979

on the implementation in the geothermal energy sector of Council Regulation
(EEC) No 1302/78 on the granting of financial support for projects to exploit
alternative energy sources

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1302/78 of 12 June 1978 on the granting of financial
support for projects to exploit alternative energy
sources (1), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas among alternative energy sources geothermal
energy already shows worthwhile exploitation poten-
tial,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. In accordance with the terms of Regulation
(EEC) No 1302/78 and the rules laid down in this
Regulation, the Community may provide financial
support for projects for the exploitation of geothermal
energy.

2. Such support shall be granted to projects for
exploiting geothermal fluids for the purposes of
heating domestic, industrial or other premises,
generating electricity, or industrial or agricultural
applications of heat.

Article 2

Support may be granted for projects for the exploita-
tion of geothermal energy covering :

— the exploratory stage, or

— the exploratory stage and the fluid-utilization
stage.

The exploratory stage shall cover the sinking of bore-
holes with a view to commercial exploitation of the
reservoir. The fluid-utilization stage shall cover the
other work and investment required to achieve
commercial exploitation of the reservoir. The commer-
cial-exploitation stage shall be defined for each
specific project in accordance with Article 4 (3).

(1) OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 3.

Article 3

1. Support shall be granted in the form of financial
contributions repayable on the conditions laid down
in paragraph 2 below up to the ceiling laid down for
geothermal energy in paragraph 2 of the sole Article
of Regulation (EEC) No 726/79 of 9 April 1979 fixing
the maximum amount of aid to be made available
pursuant to Council Regulation (EEC) No 1302/78 on
the granting of financial support for projects to
exploit alternative energy sources (2).

2. Support may not in general exceed 40 % of the
total cost of the project.

Half of the support shall be repayable in cases where,
following the first year of commercial operation of the
reservoir, the installation is exploited for the purposes
laid down in Article 1 (2) on the basis of the use for
demonstration purposes.

3. The repayable part of the support shall be repaid
over a maximum period of eight years, starting from
the second year of commercial exploitation of the
reservoir. Arrangements for repayment shall depend
on the nature of the project and shall be laid down in
the contracts to be concluded with the recipients.

Article 4

1. The Commission shall publish in the Official
Journal of the European Communities invitations to
tender for projects for the exploitation of geothermal
energy.

2.  Every project submitted shall be examined by
the Commission on the basis of the following informa-
tion to be supplied by the applicants :

—— a detailed description of the project and the time-
table for its execution,

— a description of the preliminary work and
research,

— the importance of the project for reducing energy
dependence and diversification of supply,

— the financial situation and technical capabilities of
those responsible for the project,

— the nature and extent of the technical and
economic risks involved in the project,

(?) See page 2 of this Official Journal.
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— the cost of the project, its potential economic
viability and the proposed arrangements for
financing it,

— the extent to which the execution of the project
may encourage the exploitation of other geo-
thermal reservoirs in the Community,

— whether at an earlier stage of research and develop-
ment the project has been given financial support
by the Community or by Member States,

— details of ény other financial support for the
project to be provided for by, or expected from,
Member States or the Community,

— any other information which justifies the Commu-
nity support requested,

— how it is proposed to publicize the results.

3. In accordance with Article 6 (2) of Regulation
(EEC) No 1302/78 the Commission shall set up an
Advisory Committee on the Management of Projects
for the Exploitation of Geothermal Energy, composed
of representatives designated by the Member States
and chaired by a Commission representative. This
committee shall assist the Commission in the exami-
nation of applications.

The projects to receive financial support shall be
selected in accordance with Article 6 (2) of Regulation
(EEC) No 1302/78.

Article 5
This Regulation shall apply for five years.

The Council, acting on a proposal from the Commis-
sion, shall decide whether it should be extended or
amended.

The Commission shall report annually to the Euro-
pean Parliament and the Council and shall make refer-
ence to the progress made in the projects which have
obtained financial support.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply following the decision taken by the
Commission, or by the Council in the event of appeal,
on the first series of projects in accordance with
Article 6 of Regulation (EEC) No 1302/78.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

For the Council
The President
M. ORNANO
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 730/79
of 11 April 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2724/78 (3) and subsequent amending

Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 329, 24. 11. 1978, p. 1.
() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 10562
1001 B Durum wheat 159-27 (1) (%)
10.02 Rye 10671 (¢)
10.03 Barley 10615
10.04 ‘ Oats 104-96
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 9418 (3 (3)
10.07 A Buckwheat 0-80
10.07 B Millet 97-44 (%)
1007 C Grain sorghum 103-43 (%)
1007 D Canary seed ; other cereals 0 (3
11.01 A Wheat or meslin flour 162:30
1101 B Rye flour 163-81
11.02ATa) Durum wheat groats and meal 260-31
11.02A1Db) Common wheat groats and meal 173-55

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-:60 ECU/tonne.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 7-25 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No
706/76.

(>) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 731/79
of 11 April 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (}) and subsequent amending Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 329, 24. 11. 1978, p. 4.
(¥) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the premiums to be added to the

import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECUstonne)

CCT 1 i r ri
heading Description Current Ist period 2nd period 3rd period
No 4 5 6 7
1001 A Common wheat, and meslin 0 456 4:56 5-86
1001 B Durum wheat 0 1-11 1-11 1-81
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0-32
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 6-38 6-38 8-20
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 4 s 6 7 8
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 812 812 10-43 10-43
11.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 606 606 779 779
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A II (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 732/79
of 11 April 1979

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (2), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2364/78 (), as last
amended by Regulation (EEC) No 660/72 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 () laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2364/78 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 286, 12. 10. 1978, p. S.
() OJ No L 85, 5. 4. 1979, p. 7.
() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the import levies on rice and
broken rice

(ECU/tonne)
CCT .
: o Third ACP
heal\;i;ng Description countrires () OCT(‘)((;;(J)
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:
a) Round grain 124-40 58-57
b) Long grain 132:50 6262
II. Husked rice :
a) Round grain 155-50 7412
b) Long grain 165-62 79-18
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 198:18 87-13
b) Long grain 317-88 147-02
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 21106 9314
b) Long grain 34077 158-00
C. Broken rice: 69-30 31-63

(') Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.
(3} In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

(*) The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 733/79
of 11 April 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (?), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 3107/78 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 661/79 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979(5) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 7.
() OJ No L 85, 5. 4. 1979, p. 9.
(%) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/tonne)

cCcT L Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 4 S 6 7
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

B. Semi-milled or  wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 734/79
of 11 April 1979

fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3), and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (3), and in
particular Article § (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (*), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78 (°), and in particular Article § thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (¢), as last amended by Regulation
(EEC) No 2761/78, and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (7), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78, and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (8), as amended by Regulation (EEC) No
2766/78 (%), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules
for the importation of olive oil from Lebanon (9),

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 1.
(4) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 332, 29. 11. 1978, p. 13.
(§) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 9.

() OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.

(°) O] No L 332, 29. 11. 1977, p. 26.
(1) OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.

~

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (1) the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender (1?) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situa-
tion on the world or Greek markets and the Commu-
nity market and of the levy rates indicated by
tenderers ;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun-
tries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 9 and 10 April
1979 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (13) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 07.03 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained
in these products ; whereas, however, the levy charged
for olive oil may not be less than an amount equal to
8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas applica-
tion of these provisions leads to the levies being fixed
as indicated in Annex II to this Regulation,

(1) OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.
(12) OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
(1) O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : Article 2

The levies applicable on imports of other olive oil
sector products are fixed in Annex II

Article 3

The minimum levies on olive oil imports are fixed in This Regulation shall enter into force on 12 April
Annex L 1979.

Article 1

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 April 1979.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
1507 A 1 a) 8-46 (1) 3868 (1)
1507 A 1 b) 7:25 (1) 3505 (1)
1507 A 1 ¢) ©12:08(Y) 41-10 (1)
1507 A 1I a) 1208 4231 ()
1507 A 11 b) 25-38 6891 (%)

(") For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :

(a) Greece, Spain and Lebanon : 0-60 ECU/100 kg,

(b) Turkey: 22-36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country;
however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force;

(c) Algeria, Morocco, Tunisia : 2478 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied
by those countries; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.

(3) For imports of oil falling within this tariff subheading:

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3-86 ECU/100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by
309 ECU/100 kg.

(®) For imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 7-25 ECU/100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by
580 ECU/100 kg.

ANNEX II

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
07.01 N II 2:05 7:71
07.03 A II 205 7.7i
1517 B I a) 362 1752
1517 B I b) 580 2804
2304 A 1I 096 328
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 735/79
of 11 April 1979

fixing the import levies on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Article 14 (8) thereof,

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 1017/78 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 620/79 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (3) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1017/78 to the
prices known to the Commission that the levies at
present in force should be altered to the amounts set
out inthe Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 14 (2) of Regu-
lation (EEC) No 804/68 shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 Apnl 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
(®) O No L 132, 20. 5. 1978, p. 13.
(9 OJ No L 79, 31. 3. 1979, p. 53.
(%) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the import levies on milk and
milk products

(ECU /100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.01 Ala) 0110 26-52
0401 A1Db) 0120 24-11
0401Alla)1 0130 2411
04.01Alla)2 0140 29:72
04.01 Allb) 1 0150 2290
04.01 Allb)2 0160 28-51
04.01B1 0200 61-32
04.01B 11 0300 129-72
04.01 B1Ii 0400 200-48
04.02A1 0500 7-41
04.02A1la) ! 0620 114-59
04.02A11a)2 0720 158-96
04.02A1la2)3 0820 161-38
04.02 A 11 2) 4 0920 173-06
04.02A1Ib) 1 1020 107-34
0402 Allb)2 1120 151:71
04.02A1Ib) 3 1220 154-13
04.02Allb) 4 1320 165-81
04.02Allla)1 1420 23-40
04.02AlIlla)2 1520 31-59
04.02 AllIb) 1 1620 129-72
04.02 AIIl b) 2 1720 200-48
04.02B1a) 1820 36-27
04.02B1Db) 1 aa) 2220 per kg 1-0734 (%)
04.02 B 1b) 1 bb) 2320 per kg 1-5171 (%)
04.02B1b) 1 cc) 2420 per kg 1-6581 (9)
04.02 B1b) 2 aa) 2520 per kg 1-0734 (1)
04.02B1Db) 2 bb) 2620 per kg 1-5171 (19)
04.02 B Ib) 2 cc) 2720 per kg 1-6581 (19)
04.02B 1l a) 2820 38-53
04.02B1Ib) 1 2910 per kg 1:2972 (19)
04.02B 11 b) 2 3010 per kg 2:0048 (10)
04.03 A 3110 235-86
04.03B 3210 287.75
04.04 Ala)1 3321 18-13
04.04 AJa)2 3420 163-11 (1)
04.04 AIb)1aa) 3521 18:13
v4.04 A1b) 1bb) 3619 163-11 (1)
04.04 AIb)2 3719 163-11 ()
04.04 Al 3800 163-11
04.04B 3900 213:95 (12
04.04 C 4000 158-46
04.04 D1 4120 36-27
u4.04DI1la) 1 4410 145-39
U4.04D1la)2 4510 159-83
04.04 D11 b) 4610 256-55
04.04Ela) 4710 21395
04.04 E1b) 1 aa) 4834 1813
04.04 E1b) 1 bb) 4850 186:93
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(ECU/100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.04 E1Db) 2 aa) 4922 151-89 (1%
04.04 EIb) 2 bb) 5022 151-89 (1%)
04.04E1Ib)3 5030 151-89 (1%)
04.04E1Db) 4 5060 151-89 (13)
04.04E1Ib) S 5120 151-89
0404EIc)1 5210 113-92
04.04Elc)2 5250 24861
04.04 EIl a) 5310 21395
04.04 EIL b) 5410 248-61
17.02 A 11 (19) 5500 1830
2107 F1 5600 18-30
23.07BIa)3 5700 82-93
23.07B1a)4 5800 107-61
23.07B1b)3 5900 100-59
23.07B1¢c)3 6000 82-44
23.07B1I 6100 107-61

For notes (1) to (), see notes (!) to (*) of Council Regulation (EEC) No 823/68 (O] No L 151, 30. 6. 1968).

{*) The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product;

b) 7-25 ECU ; and
¢) 16:20 ECU.

(**) The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product;

and
b) 1620 ECU.

(lu

{12
v

~

(Y9 The levy is limited to 64-27 ECU per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Romania and
Switzerland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

(") The levy is limited to 88-45 ECU per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Romania and
Switzerland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

The levy is limited to 88-45 ECU per 100 kg net weight for imports from Bulgaria, Hungary, Romania
and Turkey (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A 1 are, in pursuance of Regulation (EEC)
No 2730/75, subject to the same levy as that applicable to lactose and lactose syrup falling within

(!5

—_—
Y

The levy is limited to 9:07 ECU per 100 kg net weight.

The levy is limited to 6% of the value for customs purposes.

subheading 17.02 A II.

NB : For the purposes of heading No 04.04, the exchange rate to be applied in converting
into nattonzl currencies the ECU referred to in the subdivisions of this hending ¢hall
notwithstanding general mule C 3 contained in Pant I, Section 1 ol the Commor
Customs Tariff be the representative rate, if such a rate is fixed pursuant to Council
Regulation No 129 on the value of the ECU and the exchange rates to be applied for

the purposes of the common agricultural policy (O] No 106, 30. 10. 1952, p. 2553/€2).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 736/79
of 10 April 1979

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 223/78 (?), and in
particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 197§ establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (%), as
amended by Regulation (EEC) No 224/78 (*), and in
particular Article 2 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No

1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements
communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 April 1979.

() OJ No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
() OJ No L 32, 3. 2. 1978, p. 7.
() OJ No L 165, 28. 6. 1975, p. 45.
() OJ No L 32, 3. 2. 1978, p. 10.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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ANNEX

Table I: Citrus fruits

Amount of standard average values/100 kg gross
Code Description
Bfrs/Lfrs |  Dke DM FF - Lit | r‘fing
1. Lemons :
1.1 — Spain . . . . . .. ... 1458 25541 92:05|211-03| 2395 |41 005] 9912} 23-37
1.2 (deleted)
1.3 — Countries in southern Africa. . . . . . . . —_ — — — —_— — — —
1.4 — Other African countries and countries on the
Mediterranean . . . . . . . . . . . .. 1404 {24597 | 88-64203-22| 23-07 (39489 | 9546 | 22-50
1.5 — USA . . . . . .o 1827 131998 | 115-31 | 264-37 | 30-01 | 51370 | 124-18 | 29-28
1.6 — Other countries . . . . . . . . . . . .. — — — — —_— — — -
2. Sweet oranges :
21 — Countries on the Mediterranean :
2.1.1 — Navels (with the exception of Navel
sanguines), Navelines, Navelates, Salus-
tianas, Vernas, Valencia lates, Maltese
blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins . . . . . . . . . . .. .. 1111 | 19469 | 70-16 |160-85( 18-26 |31 256{ 7556 | 1781
212 — Sanguines and semi-sanguines, including
Navel sanguines and Maltese sanguines. . 915 | 160-33 | 57-78 | 132:47 | 1503 {25740 | 6222 | 1467
213 — Other . . . . . C e e — — — — — — — —_
2.2 — Countries in southern Afnca Coe e — — —_ —_ — — — —
2.3 —USA . . . . Lo 1257 22022 | 79-36 | 181-95| 20-65 | 35355 | 85-47| 2015
24 — Brazil . . .. 000000000 —_ — —_ _ — — — —
25 — Other countries . . . . . e e e 781 | 136:85| 49-32 11306 12-83 [21970| 5311} 12:52
3. Grapefruit and pomelos :
3.1 (deleted)
3.2 — Cyprus, Egypt, Gaza, Israel, Turkey . . . . 1020 (17878 | 6443 {14771 | 1677 | 28702 | 6938 | 16:36
33 — Countries in southern Africa. . . . . . . . — — —_ — — — — —
34 — USA . . . . . .o 1642 | 28771 | 103-69 | 237-71 | 2698 46190 (111-66 | 26-32
3.5 — Other American countries. . . . . . . . . 797 | 139:59 | 5030 (11533 ] 13:09 {22410 5417} 1277
36 — Othercountries. . . . . . . . . . . .. 794 | 13921 | 5017 (11502 | 13-05 {22349 | 5402) 12773
4. Clementines. . . . . . . . . . . . . . .. 2089 | 36586 | 131-85|302-28 | 34-31 | 58737 {14199 | 3347
5. Mandarines including w1lkmgs e 1649 | 288-88 | 104-11 | 23868 [ 2709 (46378 (11211 | 2643
6. Monreales and satsumas . . . . . Coe e 1936 | 33920 | 122-:24 | 280-25 | 31-81 | 54456 | 131-64 | 31-03
7. Tangerines, tangelos, tangors and other citrus
fruits falling within subheading 08.02 B of the
Common Customs Tariff, not elsewhere speci-
fiedorincluded . . . . . . . . ..o oL 2193 | 38415 (13844 |317-39 | 3603 |61 67314909 | 3515

Table II: Apples and pears

8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere. . . . 1718 [300-98 | 108-47 | 248-68 | 28-23 4832011681 | 27-54
8.2 — European third countries . . . . . . 867 | 151-89 | 547412549 | 1424 | 24385 | 5895 13-89
8.3 — Countries of the northern hemlsphere other

than European countries . . . . . . . . . 1 688 | 29571 | 106:57 | 24432 | 2773 |47 474 | 11476 | 2705
9. Pears :
9.1 — Countries of the southern hemisphere. . . . 1902 | 333-13|120-05 [ 275-23 | 31-24 | 53481 | 129-29 | 30-48
9.2 — European third countries . . . . . — — — — — — — —
9.3 — Countries of the northern hemxsphere other

than European countries . . . . . . . . . 1946 | 340-83 | 122-83 | 281-60 | 31-96 | 54717 |132:27 | 31-18
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 737/79
of 11 April 1979

altering the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (), and in particular the
second sentence of the fourth subparagraph of Article
16 (2) thereof,

Whereas the export refunds on malt were fixed by
Regulation (EEC) No 683/79 (%);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in Regulation (EEC)

No 683/79 to the information at present available to
the Commission that the export refunds at present in
force should be altered as shown in the Annex to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75, subject to Regulation
(EEC) No 2744/75, as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 683/79 are hereby altered as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
(%) O] No L 86, 6. 4. 1979, p. 11.
(4 O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 altering the export refunds on malt

(ECU/tonne)
CCT heading No Refund
1107 A I b) 101-30
11.07 A 11 b) 12321
1107 B 143-59
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 738/79
of 11 April 1979

altering the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in -oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (°), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1234/77 (%), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-
tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No

709/79 (7) ; whereas, in the case of the pound sterling,
the difference referred to in Article 2 (1) of Regulation
(EEC) No 1569/72 for the period 4 to 10 April 1979
has changed, by reference to the representative rate
valid on 16 April 1979, by at least one point from the
percentage used for the previous fixing; whereas this
fact should be taken into account when fixing the
components used to calculate the differential amounts
for colza and rape seed where those components are
already applied in respect of the Member States
concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 709/79 as
amended is hereby replaced by the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() O] No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) O] No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
() O] No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 89, 9. 4. 1979, p. 11.
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ANNEX

Target price Subsidy or refund
corrective corrective Differential component (coefficient
{coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)

1. Colza and rape seed, processed for
oil production in Germany or ex- + 0-1080 —0-1080 + —_
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

|
l

0-0772
0-1650
0-1080
0-1211
0-2701
0-2485

Lttt

2. Col7a and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the + 00330 —0-0330
Netherlands or re-exported from that
country :

+
|

-- harvested in Germany 0-0836 —

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

0-0952
0-0330
0-0475
0-2091
0-1856

L

3. Colza and rape seed, processed for oil i )
production in Denmark or exported Nil Nil + —
from that country :

— harvested in Germany 0-1210 —_

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0345

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

-— harvested in Italy

0-0640

0-0148
0-1819
0-1576

P

4, Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported — 0-0684
from that country :

+ 0-0684 + —

— harvested in Germany 0-1977 —
- - harvested in the BLEU or in the

Netherlands 0-1053 —
-~ harvested in France —
— harvested in Denmark 0-0684 —
— harvested in Ireland 0-0526 —
— harvested in the United Kingdom —_ 0-1259
— harvested in Italy — 0-1000
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Target price

Subsidy or refund

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil —0-2223 (a) + 0-2223 (a)
production in the United Kingdom or + -—
exported from that country : — 01612 (b) + 0-1612 (b)
— harvested in Germany 0-3701 -
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2644 —
— harvested in France 0-1440 -—
— harvested in Denmark 0-2223 —_
— harvested in Ireland 0-2042 -—
— harvested in the United Kingdom — _
— harvested in Italy 0-0297 -
6. Colza and rape seed, processed for oil
production in Ireland or exported — 0-0150 + 0-0150 + -
from that country :
— harvested in Germany 0-1378 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0499 —
— harvested in France — 0-0500
— harvested in Denmark 0-0150 —
— harvested in Ireland — -_—
— harvested in the United Kingdom — 0-1696
— harvested in Italy —_ 0-1449
7. Col(zia and rape seed, processed fofr oil — 0-1870 (a) 1 0-1870 (a) +
roduction in Italy or exported from -
that country + P 00803 (b) | + 0-0803 (b)
— harvested in Germany 0-3306 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2279 —
— harvested in France 0-1110 —
— harvested in Denmark 0-1870 —
— harvested in Ireland 0-1695 —_
— harvested in the United Kingdom — 0-0289

— harvested in Italy

(a) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for

export until 30 June 1979.

(b) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for

export from 1 July 1979.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 739/79
of 11 April 1979

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (5), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 3048/78
of 22 December 1978 fixing the amount of the
subsidy on oil seeds (’), as last amended by Regulation
(EEC) No 722/79 (8);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.
) O] No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
) OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.
) OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
6 O] No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.
() OJ No ~ 361, 23. 12. 1978, p. 18.
() O] No L 22, 11. 4. 1979, p. 12.

For the Commaission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the world market price for colza
and rape seed

(ECU/ 100 kg)(!)

CCT
heading Description World market price
No
ex 12.01 Colza and rape seed 21-888
(ECU/ 100 kg)(Y)
World market price where the subsidy
CCT is fixed in advance for the month of
heading Description
No April May June July August September
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 12.01 Colza and rape seed 21-888 21-888 21-814 | 21:665 | 21-665 21-665
(") The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73 are the following:
1 ECU = DM 2:51064
1 ECU = FI 272077
1 ECU = Bfr/Lfr 39-4582
1 ECU = FF 579831
1 ECU = Dkr 708592
1 ECU =1¢ 0-662638
1 ECU = & 0-641198
1 ECU = Lit 113302
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 740/79
of 10 April 1979

on the sale at prices fixed at a standard rate in advance of certain boned beef
held by the intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas certain quantities of meat, boned in accor-
dance with Commission Regulation (EEC) No
2630/75 (*), should be put up for sale;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 79/75 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2746/78 (5),
provides for the sale by monthly tender of boned beef
held by the intervention agencies ; whereas not all the
meat offered for tender has been allocated ;

Whereas further quantities of boned beef should be
put up for sale at prices fixed in advance in accor-
dance with Articles 2 to 5 of Commission Regulation
(EEC) No 216/69 (), and at the same time certain
necessary derogations should be provided for, particu-
larly as regards payment for the goods;

Whereas removal from storage may be interrupted by
Jorce majeure; whereas the intervention agencies
should therefore be permitted to take the necessary
action in such cases;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1055/77 (7)
provides that, in the case of products stored by an
intervention agency outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction it falls, a
different selling price from that for products stored on
that territory may be fixed; whereas Commission
Regulation (EEC) No 1805/77 (3), fixed the method
for calculating the selling prices for such products;
whereas to avoid all confusion it should be expressly
stated that the prices fixed by this Regulation are
subject to adjustment in the case of those products;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (°) laid down the coefficient for

(1)0J No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, 5. 3. 1977, p. L.

() O] No L 268, 17. 10. 1975, p. 16.
() OJ No L 10, 15. 1. 1975, p. 9.

() OJ No L 330, 25. 11. 1978, p. 23.
(¥) O] No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.

(') OJ No L 128, 24. 5. 1977, p. 1.
()) O] No L 198, 5. 8. 1977, p. 19.
(%) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it is appropriate to provide for an equal divi-
sion of the meat concerned in cases where the applica-
tions made on the first day of the sale are greater than
the quantities available ;

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  From 18 April to 4 May 1979 the Danish and
Irish intervention agencies shall each offer for sale up
to 2 000 tonnes and the United Kingdom intervention

agency up to 1000 tonnes of beef boned in accor-
dance with Regulation (EEC) No 2630/75.

2.  The intervention agencies referred to in para-
graph 1 shall sell first the meat which has been stored
the longest.

They may in no case sell meat which they took over
after 31 July 1978.

3. The cuts and prices of such meat shall be as set
out in Annex I hereto.

4.  The sales shall be conducted in accordance with
Articles 2 to 5 of Regulation (EEC) No 216/69 and
with the provisions of this Regulation.

5. Information concerning the quantities available
and the places where the products are stored may be
obtained by prospective purchasers from the addresses
listed in Annex II hereto.

Article 2

By way of derogation from Article § (1) of Regulation
(EEC) No 216/69, the prices shall be paid as and
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when the goods are removed from store, in proportion
to the quantities removed and not later than the day
preceding each removal.

Article 3

If the quantities available from an intervention agency
are less then those for which offers are received on the
first day of the period referred to in Article 1 (1), all
such offers shall be considered to have been lodged at
the same time.

Article 4

If by reason of force majeure the purchaser is unable
to comply with the time limit set for delivery, the
intervention agency shall take such action as it
considers necessary having regard to the circum-
stances invoked. "

Article 5

This Regulation shall enter into force on 18 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 April 1979.

7

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente exprimés en Ecus par tonne(!) — Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/

Tonne (') — Prezzi di vendita espressi in ECU per tonnellata (1) — Verkoopprijzen uitge-

drukt in Ecu per ton (!) — Selling prices, expressed in ECU per tonne (!) — Salgspriser ud-
trykt i ECU/ton (1) :

DANMARK Ungtyre Tyre Stude og kvier
1. kvalitet prima 1. kvalitet
Merbrad 7616 6746 6746
Fileter 4703 3566 3 506
Ked af bagfjerdinger (med undtagelse
af fileter og merbrad) 2944 2726 2503
Udbenede forfjerdinger 2218 2158 2128
Slag og bryst 1 680 1 608 1 402
IRELAND Steers 1, 2 and Heifers 2
Fillets 8 330
Striploins 4 848
Insides 3452
Outsides 3391
Knuckles 3264
Rumps 3578
Cube rolls 4 848
Forequarters (excluding cube rolls) 2188
Plates and flanks 1632
Briskets 1910
Shins and shanks 2043
UNITED KINGDOM Steers and Heifers
Fillets 8765
Striploins 4715
Topsides 3651
Silversides 3439
Thick flanks 3198
Rumps 3657
Clod and sticking 1832
Forerib 2817
Pony 2128
Shins and shanks 1934
Thin flanks 1263
Flanks (plate) 1263
Briskets 1639

(') Au cas ot les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve I'organisme d’intervention détenteur, ces prix sont
ajustés conformément aux dispositions du réglement (CEE) no 1805/77.

() Falls die Lagerung der Erzeugnisse aufierhalb des fir die betreffende Interventionsstelle zustindigen Mitgliedstaats erfolgt, werden
diese Preise gemaB den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepafit.

(1) Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende 'organismo detentore, detti prezzi vengono ritoc-
cati in conformita del disposto del regolamento (CEE) n. 1805/77.

(') In geval dat de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze produkten onder zich heeft
ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

() In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these prices
shall be adjusted in accordance with the provisions of Regulation (EEC) No 1805/77.

(1) 1 tilfelde hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er hjemmeherende, tilpasses disse priser i
overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1805/77.
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ANNEXE Il — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANNEX Il — BILAG II

Adresses des organismes — Anschriften der Interventionsstellen — Indirizzi degli orga-
nismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses of the intervention
agencies — Interventionsorganernes adresser

DANMARK : Direktoratet for markedsordningerne,

EF-Direktoratet,

Frederiksborggade 18,

1360 Kebenhavn K,

tif. (01) 1541 30, Telex 15137 DK.

IRELAND : Department of Agriculture, Agriculture House,
Kildare Street,
Dublin 2,
Tel. (01) 78 90 11, ext. 23 24, Telex 4280 and 5118.

UNITED KINGDOM : Intervention Board for Agricultural Produce, Fountain House,
2 West Mall, Reading RG1 7QW, Berks.
Telex : 848 302.
Tel : 07 34 — 58 36 26.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 741/79
of 11 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on urea, falling within subheading
31.02 B and originating in developing countries, to which the preferential tariff
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3156/78 of 29 December 1978 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (1), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) of that Regulation provides that
customs duties may, for each category of products, be
suspended up to a Community ceiling, expressed in
European units of account, which will be equal —
with the exception of certain products the value of the
ceilings for which is given in Annex A thereto — to
the sum arrived at by adding together the value of the
products in question imported cif into the Commu-
nity in 1974 and coming from countries and territo-
ries covered by those arrangements, but not including
products coming from countries and territories already
covered by various preferential tariff arrangements esta-
blished by the Community, and 5 % of the value of
1976 cif imports coming from other countries and
from countries and territories already covered by such
arrangements ; whereas, however, the ceiling resulting
from the sum of this addition may in no case exceed
150 % of that fixed for 1978 ;

Whereas Article 2 (1) and (3) of that Regulation
provides that customs duties may be re-established at
any time on imports of the products in question
coming from any country or territory, with the excep-
tion of those listed in Annex C thereto, once the
Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of urea, falling within subheading
31.02 B, the ceiling, calculated as indicated above,

should be 315000 European units of account;
whereas on 6 April 1979 the amounts of imports into
the Community of the products in question, origi-
nating in countries and territories covered by preferen-
tial tariff arrangements, reached that ceiling ; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3156/78 which provides that the ceiling should
not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 15 April 1979, customs duties, suspended in
pursuance of Council Regulation (EEC) No 3156/78
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community, coming
from any beneficiary country or territory, with the
exception of those listed in Annex C to Regulation
(EEC) No 3156/78 :

CcCT
heading - Description
No
31.02 B Mineral or chemical fertilizers, nitro-

genous :

B. Urea, containing more than 45 % by
weight of nitrogen on the dry anhy-
drous product

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

(") OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 26.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 742/79
of 11 April 1979

derogating from Regulation (EEC) No 216/69 as regards the sale of beef held by
the Irish intervention agency, provided for in Regulation (EEC) No 1027/78

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77(?), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1027/78 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
517/79 (*), provides for the sale, from 22 March 1979,
of beef taken over by intervention agencies before 1
September 1978 ; whereas, following a postal strike in
Ireland, it has not been possible for applicants to
confirm their applications in accordance with Article
4 (1) of Commission Regulation (EEC) No 216/69 (%) ;
whereas it is therefore necessary to derogate from this
provision for the sale in question;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In connection with the sale of beef held by the Irish
intervention agency, provided for in Regulation (EEC)
No 1027/78, and by way of derogation from Article 4
(1) of Regulation (EEC) No 216/69, the period
provided for the confirmation of applications
submitted on 22 March 1979 and the provision of
security, shall be extended until 18 April 1979 at 1
p.m.

Applications may be also be confirmed by letter,
handed in to the intervention agency against acknow-
ledgement of receipt before 18 April 1979 at 1 p.m.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(2) O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 132, 20. 5. 1978, p. S3.
() OJ No L 69, 20. 3. 1979, p. 5.
() OJ No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 743/79
of 11 April 1979

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1550/78 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 724/79 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%), laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1550/78 to the
information known to the Commission that the levies
at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1979.

() OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 182, 5. 7. 1978, p. 17.
() OJ No L 92, 11. 4. 1979, p. 16.
() O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 April 1979 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/ 100 ky)

CCT

heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 32:60
B. Raw sugar 2683 (1)

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 9 April 1979

replacing a member of the Advisory Committee on Vocational Training

(79/382/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Council Decision of 18
December 1963 laying down the Rules of the Advi-
sory Committee on Vocational Training(!), as
amended by the Decision of 9 April 1968 (?), and in
particular Article 4 thereof,

Having regard to the Council Decision of 16 October
1978 appointing the members and alternates of the
Advisory Committee on Vocational Training for the
period ending 15 October 1980,

Whereas one member’s seat on the above Committee
in the ‘employers’ category has fallen vacant following
the resignation of Mr Corpet, of which the Council
was informed on 16 November 1978 ;

(1) OJ No 190, 30. 12. 1963, p. 3090/63.
() O] No L 91, 12. 4. 1968, p. 26.

Having regard to the nomination submitted on 30
March 1979,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :
Sole Article

Mr Olivier de Cayeux is hereby appointed member of
the Advisory Committee on Vocational Training in
place of Mr Corpet for the remainder of the latter’s
term of office which runs until 15 October 1980.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.

For the Council
The President
M. ORNANO
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COUNCIL DECISION
of 9 April 1979

under the Treaties, concerning fishery activities in waters under the sovereignty
or jurisdiction of Member States, taken on a temporary basis pending the adop-
tion of permanent Community measures

(79/383/EEC)

The Council intends to reach an agreement as early as possible in 1979 on Community
measures for the conservation and management of fishery resources and related matters.
Pending its decision in the matter and in view both of Article 102 of the Act of Accession
and of the need to protect the biological resources and to maintain suitable relations with
third countries in fisheries matters, the Council, on 19 December 1978, adopted interim
measures which were in force from 1 January to 31 March 1979. Following on from these
measures, the Council has decided on the following interim measures which will apply
from 1 April 1979 until the Council has reached a definitive agreement or until 30 June
1979, whichever is the earlier: :

1. Member States shall conduct their fisheries in such a way that the catches of their
vessels during the interim period shall take into account TACs submitted by the
Commission to the Council in their communications of 23 November 1978 and 16
February 1979 and the part of the TACs made available to third countries under agree-
ments or arrangements made with them by the Community. The catches taken in the
interim period will be offset against the allocations eventually decided upon by the
Council for 1979.

2. As regards technical measures for the conservation and surveillance of fishery
resources, Member States shall apply the same measures as they applied on 3
November 1976, and other measures taken in accordance with the procedures and
criteria of Annex VI of the Council resolution of 3 November 1976.

Done at Luxembourg, 9 April 1979.
For the Council
The President
M. JORNANO
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 27 March 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to parkas, anoraks, wind-

cheaters and the like, woven, of wool, cotton or man-made textile fibres, falling

within heading No ex 61.01 and subheading ex 61.02 B of the Common Customs

Tariff (NIMEXE codes 61.01-29, 31, 32 ; 61.02-25, 26, 28) (category 21), originating
in South Korea and in free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(79/384/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 14 March
1979 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities, for authorization not to
apply Community treatment to parkas, anoraks, wind-
cheaters and the like, woven, of wool, cotton or man-
made textile fibres, falling within heading No ex
61.01 and subheading ex 61.02 B of the Common
Customs Tariff (NIMEXE codes 61.01-29, 31, 32;
61.02-25, 26, 28) (category 21), originating in South
Korea and in free circulation in the other Member
States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in South Korea is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas under that Agreement South Korea has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the

various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (!) and in particular Article 1 thereof;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in South Korea and are in free circulation in the
other Member States, and in respect of which applica-

(') OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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tions for import licences were lodged after 12 March

1979 ;

CCT

heading Description

No
ex 61.01 and Parkas, anoraks, windcheaters and
ex 61.02 B the like, woven, of wool, cotton or
(NIMEXE codes man-made textile fibres
61.01-29, 31, 32;

61.02-25, 26, 28)
(category 21)

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products

from South Korea or until 31 December 1979,
whichever is the earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 27 March 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

fixing the maximum amount of the export refund for the 84th partial invitation
to tender for white sugar issued under Regulation (EEC) No 1634/77

(79/38S/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1634/77
of 19 July 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for white sugar(®), as last
amended by Regulation (EEC) No 519/79 (*), requires
partial invitations to tender to be issued for the export
of this sugar;

Whereas, pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (¢),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar;

) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
) O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
) OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 35.
) OJ No L 69, 16. 3. 1979, p. 13.
) O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
) O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 84th partial invitation to
tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
84th partial invitation to tender for white sugar issued
under Regulation (EEC) No 1634/77 is hereby fixed at
25482 units of account per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

fixing the maximum amount of the export refund for the 60th partial invitation
to tender for raw beet sugar issued under Regulation (EEC) No 1790/77

(79/386/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1790/77
of 2 August 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for raw beet sugar (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 519/79 (*), requires
partial invitations to tender to be issued for the export
of this sugar;

Whereas, pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (%),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders ;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar ;

OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
O] No L 197, 4. 8. 1977, p. 11.
O] No L 69, 16. 3. 1979, p. 13.
O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 60th partial invitation to
tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
60th partial invitation to tender for raw beet sugar
issued under Regulation (EEC) No 1790/77 is hereby

- fixed at 21-940 units of account per 100 kilograms.

Article 2

This Deciston is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

fixing the maximum amount of the premium for white sugar for the second
partial invitation to tender issued under Regulation (EEC) No 452/79

(79/387/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 9 (6) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 452/79 of
7 March 1979 opening a standing invitation to tender
for the purpose of determining premiums for white
sugar for feeding to bees (3), requires partial invitations
to tender to be issued for the purpose of determining
the said premiums ;

Whereas Article 4 (3) of Council Regulation (EEC) No
2049/69 of 17 October 1969 laying down general
rules on the denaturing of sugar for animal feed (¥), as
last amended by Regulation (EEC) No 1640/73 (%),
provides that where denaturing premiums are fixed
following an invitation to tender the criteria set out in
Article 3 thereof are to be taken into account in fixing
a maximum amount of the premium ; whereas, having
regard to the criteria and following examination of the
tenders submitted in response to the second partial
invitation to tender, the maximum amount of the

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
(*) O] No L 57, 8. 3. 1979, p. 14.

() OJ No L 263, 21. 10. 1969, p. 1.
() O] No L 165, 22. 6. 1973, p. 6.

premium should be fixed at the level specified in
Article 1;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the premium for the
second partial invitation to tender issued under Regu-
lation (EEC) No 452/79, for which the time limit for
the submission of tenders was 28 March 1979, is
hereby fixed at 17-000 units of account per 100 kilo-
grams of white sugar.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

authorizing Ireland to store outside its territory during the second quarter of
1979 beef products held by its intervention agency

(Only the English text is authentic)

(79/388/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1055/77 of 17 May 1977 on the storage and move-
ments of products bought in by an intervention
agency (), and in particular Article 4 thereof,

Whereas Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 1055/77
provides that intervention agencies may not store
products they have bought in pursuant to Community
provisions outside the territory of the Member State
within whose jurisdiction they fall unless they have
obtained prior authorization; whereas Ireland has
applied for authorization to transport and place in
storage in other Member States during April, May and
June 1979 a total of 3000 tonnes of beef held by its
intervention agency ;

Whereas, having regard to storage capacity in Ireland
and storage possibilities in Belgium, France, the
Netherlands and the United Kingdom, this applica-
tion should be approved ;

Whereas it is necessary for the intervention agency of
a Member State on whose territory storage takes place
to be informed of the location and quantity of the
stocks of products stored on that territory by another
intervention agency ;

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
(%) O] No L 128, 24. 5. 1977, p. 1.

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. Ireland is hereby authorized to transport and to
place in storage, between 1 April and 30 June 1979:

— approximately 1000 tonnes of frozen unboned
beef in Belgium, France and the Netherlands,

— approximately 2000 tonnes of frozen boneless
beef in the United Kingdom.

2. The Irish intervention agency shall inform the
intervention agency of each Member State on whose
territory storage takes place of the location and quan-
tity of its stocks on that territory, and of any move-
ments of such stocks.

Article 2

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to gloves,

mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, other than

those of category 10, of wool, cotton or man-made textile fibres, falling within

heading No ex 60.02 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.02-50,

60, 70, 80) (category 11), originating in Taiwan and in free circulation in the
other Member States

(Only the French text is authentic)

(79/389/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 22 March
1979 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to gloves, mittens and
mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized,
other than those of category 10, of wool, cotton or
man-made textile fibres, falling within heading No ex
60.02 of the Common Customs Tariff (NIMEXE
codes 60.02-50, 60, 70, 80) (category 11), originating in
Taiwan and in free circulation in the other Member
States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Taiwan is subject
to a Community quantitative quota allocated among
the Member States by Commission Regulation (EEC)
No 3020/77 of 30 December 1977 ('), confirmed by
Council Regulation (EEC) No 255/78 of 7 February
1978 (%) ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these quotas on the basis of the needs of the indi-
vidual markets ; whereas there are therefore disparities
existing between the import conditions in the various
Member States; whereas uniformity can only be
achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

(") OJ No L 357, 31. 12. 1977, p. SI.
() O] No L 39, 9. 2. 1978, p. 1.

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (%), and in particular Article 1 thereof;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Taiwan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect

of which applications for import licences were lodged
after 19 March 1979 :

CCT
heading Description
No

ex 60.02 Gloves, mittens and mitts, knitted
(NIMEXE codes or crocheted, not elastic or rubber-
60.02-50, 60, 70, 80)| ized, other than those of category
(category 11) 10, of wool, cotton or man-made
textile fibres

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2
This Decision shall apply until 30 June 1979.

Article 3
This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission
Guido BRUNNER

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 28 March 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to women’s, girls’ and

infants’ (other than babies’) woven and knitted or crocheted dresses, of wool,

cotton or man-made textile fibres, falling within subheadings ex 60.05 A II and

ex 61.02 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.05-41, 42, 43, 44 ;

61.02-48, 52, 53, 54) (category 26), originating in India and in free circulation in
the other Member States

(Only the English text is authentic)

(79/390/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 19 March
1979 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities, for authorization not to
apply Community treatment to women’s, girls’ and
infants’ (other than babies’) woven and knitted or
crocheted dresses, of wool, cotton or man-made textile
fibres, falling within subheadings ex 60.05 A II and ex
61.02 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE
codes 60.05-41, 42, 43, 44 ; 61.02-48, 52, 53, 54) (cate-
gory 26), originating in India and in free circulation in
the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in India is covered by
an Agreement negotiated between the Community
and that country;

Whereas under that Agreement India has undertaken
to take all necessary steps to limit its exports of the
products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment;

7

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (1), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in India and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 16 March 1979 :

CCT
heading Description
No
ex 60.05 A 1I Women’s girls' and infants’ (other

and ex 61.02 B
(NIMEXE codes
60.05-41, 42, 43, 44
61.02-48, 52, 53, 54)
(category 26)

than babies’) woven and knitted or
crocheted dresses, of wool, cotton
or man-made textile fibres

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products

from India or until 31 December 1979, whichever is
the earlier.

Article 3

This Decision i1s addressed to Ireland.

Done at Brussels, 28 March 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 29 March 1979

on the refusal to accept the scientific character of an apparatus described as
‘NBS biotran II automated colony counter’

(79/391/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (1),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Articles 4 and § thereof,

Whereas, by letter dated 26 September 1978, the
United Kingdom Government requested the Commis-
sion to invoke the procedure laid down in Articles 4
and 5 of Regulation (EEC) No 3195/75 in order to
determine whether or not the apparatus described as
‘NBS biotran II automated colony counter’, used for
counting bacterial mutants produced as a result of
exposure to chemical carcinogens, should be consid-
ered as a scientific apparatus and, if the reply is in the
affirmative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu-
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 7 February 1979 within the Committee
on Duty-Free Arrangements to examine this particular
case ;

(1) O No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 316, 6. 12. 1975, p. 17.

Whereas this examination shows that the apparatus in
question is an automated counter ; whereas it does not
in itself have any objective characteristics making it
specially suited to pure scientific research ; whereas it
is an apparatus for routine use in clinical medicine;
whereas its use in this particular case cannot in itself
give it the character of a scientific apparatus specially
suited to pure scientific research ; whereas it cannot
therefore be regarded as a scientific apparatus,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
The apparatus described as ‘NBS biotran II automated

colony counter’ is not considered to be a scientific
apparatus.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 March 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 29 March 1979

on the refusal to accept the scientific character of an apparatus described as
‘Nikon mask alignment microscope’

(79/392/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien-
tific and cultural materials (1),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Articles 4 and § thereof,

Whereas, by letter dated 26 September 1978, the
United Kingdom Government requested the Commis-
sion to invoke the procedure laid down in Articles 4
and 5 of Regulation (EEC) No 3195/75 in order to
determine whether or not the apparatus described as
‘Nikon mask alignment microscope’, used in research
into guided optical waves for communication
purposes should be considered as a scientific appa-
ratus and, if the reply is in the affirmative, whether
apparatus of equivalent scientific value is currently
being manufactured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 7 February 1979 within the Commuittee
on Duty-Free Arrangements to examine this particular
case ;

(1) OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 316, 6. 12. 1975, p. 17.

Whereas this examination shows that the apparatus in
question is a microscope of rather simple conception
which is used mainly for the manufacture of inte-
grated circuits ; whereas in itself it does not have objec-
tive scientific characteristics making it specially suited
to pure scientific research; whereas its use in this
particular case cannot in itself give it the character of
a scientific apparatus specially suited to pure scientific
research ; whereas it cannot therefore be regarded as a
scientific apparatus,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as ‘Nikon mask alignment
microscope’ is not considered to be a scientific appa-
ratus.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 March 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 29 March 1979

on the refusal to accept the scientific character of an apparatus described as
‘Digital microcomputer system PDP-11VO3-F-VT 55’

(79/393/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational scien-
tific and cultural materials (1),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Articles 4 and 5 thereof,

Whereas, by letter dated 25 September 1978, the
German Government requested the Commission to
invoke the procedure laid down in Articles 4 and § of
Regulation (EEC) No 3195/75 in order to determine
whether or not the apparatus described as ‘Digital
microcomputer system PDP-11VO3-F-VT 55, used
for on-line data processing with subsequent very rapid
Fourier transform in the case of nuclear spin reson-
ance investigations of ferromagnetic nickel monocrys-
tals, should be considered as a scientific apparatus
and, if the reply is in the affirmative, whether appa-
ratus of equivalent scientific value is currently being
manufactured in the Community;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 7 February 1979 within the Committee
on Duty-Free Arrangements to examine this particular
case ;

Whereas this examination shows that the apparatus in
question is an ordinary type of data-processing
computer possessing no specific characteristics which
make it specially suited to pure scientific research;
whereas it can perhaps be used in many fields of data
processing ; whereas its use in this particular case
cannot in itself give it the character of a scientific
apparatus specially suited to pure scientific research ;
whereas it therefore cannot be regarded as a scientific
apparatus,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
The apparatus described as ‘Digital microcomputer

system PDP-11VO3-F-VT 55 is not considered to be
a scientific apparatus.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 March 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission

(1) OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
(2) O] No L 316, 6. 12. 1975, p. 17.
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Designation of steels, third edition
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Nuances et qualités .
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Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . .
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These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany:

in Belgium and Luxembourg:

in Denmark:

in France:

in Ireland:

in Italy:

in the Netherlands:

in the United Kingdom:

Beuth Verlag GmbH
Burggrafenstrafie 4-10, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
avenue de la Brabangonne 29, 1040 Bruxelles

Dansk Standardiseringsrad,
Aurehojvej 12, DK 2 900 — Hellerup

Association francaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris

Institute for Industrial Research and Standards,
Ballymun Road, Dublin 9

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands, Normalisatie-Instituut -~ NNI —
Polakweg 5, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI),

2 Park Street, London W1A 2 BS
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